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SUOMI

Miké& Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops on
ja mihin sita kaytet&én
Dermosil Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops on teho-
kosteuttava silmétippa keskivaikeiden ja vaikeiden kuiva-
silmaisyyden oireiden lievittémiseen. Kuivien silmien kyynel-
nesteen haihtuminen ja kohonnut osmolaarisuus vaurioittavat
silmén pintaa. Vauriot aiheuttavat epéimukavia silmien
tuntemuksia ja n&dn sumenemista. Dermosil MEDI Moisturizing
Eye Drops sisdlttid tehoaineina trehaloosia ja hyaluronaania,
jotka sitovat vettd kyynelkalvossa, palauttavat osmolaarisuuden
turvalliselle tasolle ja tukevat si|mcnpinndn vaurioiden ja
unoituksen paranemista. Trehaloosin ja hyaluronaanin
E stuttavat, suojaavat ja voitelevat ominaisuudet helpottavat
erilaisten ympéristéteki]éiden kuten kuivan ilman, tuulen,
tupakansavun, ilmansaasteiden ja voimakkaan valon seké
silméleikkauksen, allergioiden tai piilolinssien kéyton
aiheuttamia kuivasilméisyyden oireita: kirvelyd, Euﬁncm ja
roskan tunnetta silméssd. Suurimolekyylinen hyaluronaani
vakauttaa kyynelkalvon pysyvyytté silmén pinnalla ja tuottaa
pitkén kostutusvaikutuksen. Dermosil MEDI Moisturizing
Eye Dropsin koostumus edistdd hyvad nakemistd lievittden
mm. mobiililaitteiden kéytdstd, ndyttopddtetydskentelystd,
lukemisesta tai autolla ajamisesta johtuvaa silmien rasittumista.
Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops on Suomessa kehitetty
ja valmistettu, steriili CE-merkitty ladkinndllinen laite, jonka
tehoaineet on kliinisesti tutkittu. Se ei siséllé séildntéaineita
ja sopii erityisen hyvin herkkasilmdisille sekd lisaémadin
piilolinssien kéyttdmukavuutta — piilolinssejé ei tarvitse poistaa
silmistd kéyton aikana. Pullo ei sisélla hopeaioneja silmadn
luovuttavia materiaaleja.

Kayttéohjeet

Poista korkin sinetti avatessasi pullon ensimmdisté kertaa. Avaa
korkki. Harjoittele pullon kasittelyc ennen ensimmaiisté kéiytoa.
Purista pulloa kevyesti ja ainoastaan annostelukarki alaspéin.
Purista pulloa lisécintyvélla voimalla, kunnes pullon kérkeen
muodostuva tippa putoaa. Laita 1-2 tippaa kumpaankin
silmédn 1-3 kertaa péivéissé. Ravista pullon kérkeen jadva
Khmaorolnen hpr;a pois ja sulje korkki. Ala sulje korkkia ennen
uin pullo on palautunut alkuperéiseen muotoonsa (korvaus-
ilmaa virtaa siséién pulloon). Korkin siséipuolella oleva liuska
pitéié huolen siitd, ettd seuraava oftamasi tippa on tuore ja
puhdas. Sisélts tulee kéyttaa kuuden (6) kuukauden kuluessa
avaamisesta ja viimeiseen kdyttpdivadan mennessd.

Varoitukset

o Alg kéytd tuotetta, jos pu||o on vioittunut.

o Yhtd 5|r métippapulloa tulee kéyttad vain yksi kéyttdija.

o Al kosketa avatun tippapullon kérjelld silmad tai piilolinssia
kontaminaatioiden vélttamiseksi. Al koskettele sormilla tippa-
pullon kérked.

* Ala puristele pulloa korkin ollessa padlla.

o Al sulie korkkia kéytsn jélkeen ennen kuin pullo on
pc|ctutunul d|kupera|seen muotoonsa (korvausilmaa virtaa
siséién pulloon).

o Kéytd kuuden (6) kuukauden kuluessa ensimméisesté

avaamisesta ja viimeiseen kéyttdpdivadn mennessd.

o Silmaan laittamisen jélkeen fipat voivat aiheuttaa hetkellisté

nddn sameutta. Odota nédn tarkentumista ennen kuin léhdet

liikkeelle.

® Pidd vahint&an 15 minuutin véli mahdollisen silméladkkeen

laittamisen kanssa.

o Sailyts 15-30 °C lampétilassa, suojaa pullo jaétymiseltd

ja curingonvctloltct. Silyta aina suositelluissa olosuhteissa.

 Havitd tyhjd pullo asianmukaisesti.

o Ei lasten U||ottuvi||e eikd nakyville.

 Tuotteen kayttddn liittyvistd vakavista vaaratilanteista tulee

ilmoittaa valmistajalle, Oy Finnsusp Ab, quality@piiloset.fi /
uh. +358 2 489110, ja Ladkealan turvallisuus- ja kehittémis-

Eeskus Fimealle, puh. +358 29 522 3341.

Vasta-aiheet

Alg kéytd tuotetta, jos olet yliherkka jollekin sen ainesosalle.
Onﬁ?e|mati|anteissa kaiénny terveydenhuollon ammattihenkilon
puoleen.

Koostumus

2,0 % trehaloosi, 0,25 % suurimolekyylinen h{duronoom
i nisessa vihafosfaattisessa puskurilivoksess

jaineita, alkoholia, boraaﬂem mineraalis| ya

tai eldinperdisié ainesosia.

SVENSKA

Vad &r Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops
och hur anvénds det?

Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops dr en intensivt fuktande
8gondroppe fér lindring av medelsvéra och svéra symtom av
6gontorri:et Avdunstning av tarvéitskan och den hsjda
osmolariteten i torra gon skadar dgats yta. Skadorna orsakar
obehagliga kénslor i gonen och oskarp syn. Dermosil MEDI
Moisturizing Eye Drops innehaller som ver{scmt &mne trehalos
och hyaluronan, som binder vatten pé tarhinnan, éterstéller
osmor(,urifefen pé en trygg nivé och stddjer lékningen av
skadorna och rodnaden pa &gats yta. De fuktande, skyddcnde
och smérjande egenskaperna hos trehalos och hyaluronan
lindrar symtom av 8gontorrhet, sveda, kliande och gruskénsla
som orsakas av olika milisfaktorer sasom torr luft, vind,
tobaksrak, luftféroreningar och starkt |]Us samt 6gon-
operationer, allergier eﬁer bruk av kontaktlinser. Hyc1|uronun
med stora mo|eky?er stabiliserar tarhinnans varaktighet pa
Sgats yta och ger en lang fuktande verkan, Sammansdttningen
av Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops fréamjar bra syn
genom att lindra anstréingning i dgonen pé grund av bl.a. bruk
av mobilapparater, terminalarbete, l&sning eller bilkrning.
Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops &r en steril CE-markt
medicinteknisk produkt som har utvecklats och tillverkats i
Finland och vars verksamma émnen har kliniskt undersskts.
Det innehéller inga konserveringsmedel och lampar sig sérskilt
bra for personer med kansliga 6gon samt fill att forbéttra
bekvamligheten av kontaktlinser — linserna behéver inte
avldgsnas fran dgonen.

Flaskan innehéller inga material som lossnar silverjoner fill
ogat.

Bruksanvisning

Avlagan korkens sigill nér du 8ppnar flaskan f5r f5rsta
géngen. Oppna korien Ova hantering av flaskan innan du
anvénder den for forsta gdngen. Tryck flaskan latt och endast
med dosermgsspetsen nedat. Trycl( flaskan med skande kraft
tills droppen som bildas i flaskans spets faller av. Fall 1-2
droppar i vartdera 8gat 1-3 géinger om dagen. Skaka bort
droppen som stannar kvar i flaskans spets och stding locket.
Saitt inte pa locket forréin flaskan har fatt sin ursprungliga
runda form (erséttningsluft filsdar in i flaskan). Strimlan inuti
korken ser till att den néista droppe du anvéinder ar férsk och
ren. Innehallet ska anvéndas inom sex (6) manader efter att
du éppnat flaskan och fére den sista forbrukningsdagen.

Varningar

e Anvéind inte produkten om flaskan &r skadad.

e Endast en person ska anviinda en droppflaska.

* Rér inte vid 6gat eller kontaktlinsen med droppflaskans
spets. Ror inte droppflaskans spets med fingrarna.

o Tryck inte flaskan medan korken &r sténgd.

o Séitt inte pé locket efter applicering férrén flaskan har
fatt sin ursprungliga runda form (ersattingsluft fladar in

i flaskan).

o Anvand inte flaskan efter den sista férbrukningsdagen
som anméls i flaskan och férpackningen eller mer en sex
manader efter att flaskan oppnats.

© Om det kéinns som om din syn hade blivit oskarp efter
att du anvént dropparna, vénta en stund innan du fortstter
med uppgifter som kréver skarp syn. Oskérpan borde vara
endast mﬁd och férbigaende.

o Hall ett mellanrum pé minst 15 minuter innan du eventuellt
anvéinder dgonlékemedel.

e Férvaras utom réick- och synhall f5r barn.

e Férvara i en temperatur av 15-30 °C. Skydda mot solljus
och frysning. Férvara alltid under rekommenderade
forholr nden.

o Forstor flaskan pa behorigt sétt.

o Tillverkaren, Oy Finnsusp Ab, quality@piiloset.fi /

tel. +358 2 489 110, och Sékerhets- och utvecklingscentret
for lakemedelsomradet Fimea, tel. +358 29 522 3341

eller Lskemedelsverket i Sverige, tel. 018-17 46 00, méste
informeras om allvarliga incidenter vid anvéindning av
denna produkt.

Kontraindikationer

Anvénd inte om du &r 6verkdnslig mot nagon av bestands-
delar. Vid otydliga situationer kontakta hélsovardspersonal.

Sammansattning

2,0 % trehalos, 0,25 % hég molekylérvikt hyaluronan i en
steril, isotonisk och lagfostatisk buffertldsning. Innehéller
inga konserveringsmedel, alkohol, borater, mineraloljor
eller animaliska besténdsdelar.
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ENGLISH

What Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops is
and what it is intended for

Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops is an infensive
moisturizing eye drop intended for relieving moderate and
severe symptoms of dry eye. Evaporation and elevated
osmolarity of the tear ﬁ/uid in dry eyes damage the ocular
surface, causing uncomfortable sensations in the eyes and
blurring of vision. The active ingredients in Dermosil MEDI
Moisturizing Eye Drops are trehalose and hyaluronan that bind
water in the tear film, bring tear osmolarity back to a harmless
level, and help the ocular surface recover from damage and
redness. The moisturizing, protective and lubricating properties
of trehalose and hyaluronan relieve the symptoms of dry eye —
irritation, itching, and foreign body sensation in the eyes —
caused by environmental factors such as dry air, wian smoke,
air pollution, intensive light, as well as by ocular surgery,
0||ergies, or contact lens wear. It is the high-mo|ecu|c1r-weight
hyaluronan that stabilises the tear film on the ocular surface and
offers a long-lasting moisturising effect. The composition of
Dermosil MEDI Moisturizing Eye Drops promotes good vision,
relieving the strain of eyes due to activities such as mobile
device use, visual display work, reading, and driving. Dermosil
MEDI Moisturizing Eye Drops is a sterile CE marked medical
device developed and manufactured in Finland with clinically
tested active ingredients. It comes without any preservatives and
it is particularly suitable for sensitive eyes and for improving the
comfort of contact lens wear — the lenses need not be removed
from the eyes whilst using the product. The bottle does not
contain materials releasing silver ions info the eye.

Instructions for use

Tear off and discard the seal of the cap fo open the bottle for
the first time. Open the cap. Practise handling of the bottle
before the first application. Gently squeeze the bottle in tip
down position only. Squeeze the Eotﬂe with increasing force
until a drop builds up at the tip and falls off. Apply 1-2 drops in
both eyes 1-3 times daily. Shake the remaining drop off the tip
and then close the cap. Do not put the cap on until the bottle
has got its original round shape (replacement air is flowing in
the bottle). A small liner pad inside the cap ensures that the next
drop you take will be fresh and clean. The contents should be
used within six (6) months from opening and by the expiry date.

Precautions and warnings

e Do not use if the bottle is damaged.

¢ Each bottle should be used by one user only.

* Do not touch the eye or contact lens with the fip of the bottle.
Do not touch the tip of the bottle with fingers.

¢ Do not squeeze the bottle with the cap on.

o After application, do not put the cap on until the bottle has
got its original round shape (replacement air is flowing in the
bottle).

* Do not use after expiry date printed on the bottle and carton
box or after discard date (6 months after opening).

o If you experience blurring of vision just after application,
please wait a moment before continuing activities that require
clear vision. Blurring should be mild and temporary only.

© Wait at least 15 minutes between possible applications of
other ophthalmic medication.

® Keep out of reach and sight of children.

o Store at 15-30 °C, protect from direct sunlight and freezing.
Store under recommended conditions at all fimes.

o Discard the empty bottle appropriately.

© The manufacturer, Oy Finnsusp Ab, quality@piiloset.fi /

tel. +358 2 489110 and Finnish Medicines Agency Fimea,

tel. +358 29 522 3341, must be notified of serious adverse
events related to use of the product.

Contraindications

Do not use if you are sensitive to any of the ingredients. If in
doubt, consult a healthcare professional.

Composition

2.0% trehalose, 0.25% high-molecular-weight hyaluronan in
sterile isotonic, low-phosphate-buffer solution. Free from
preservatives, alcohol, borates, mineral oil, or materials of
animal origin.

&S
Kierrédtd pakkausmateriaalit

Lajittele kotelo kartonkikerﬁ(kseen, kayttsohje paperin-
keréiykseen ja pullo muovinkeréiykseen tai energiajétteeseen.

Atervinn férpackningsmaterialen

Lagg forpackningen i kartonginsamlingen, packsedeln

i pappersinsamlingen och flaskan i plastinsamlingen eller
i energiavfall.

Recycle packing materials

Sort box into carton waste container, leaflet into paper waste
container and dispenser info plastic packaging waste container
or energy waste.



